Panasonic

Navod na obsluhu

Klimatizacia
| ﬁ ] ‘
Model €.
Vnutorna jednotka VonkajsSia jednotka
Single-split
CS-TZ20ZKEW CU-TZ20ZKE
CS-TZ25ZKEW CU-TZ25ZKE
CS-TZ35ZKEW CU-TZ35ZKE
CS-TZ42ZKEW CU-TZ42ZKE
CS-TZ50ZKEW CU-TZ50ZKE
CS-RZ25ZKEW CU-RZ25ZKE
CS-RZ35ZKEW CU-RZ35ZKE
CS-RZ50ZKEW CU-RZ50ZKE
CS-MTZ16ZKE Multi-split
CU-2Z35TBE
CU-2Z41TBE
CU-2Z50TBE
CU-3Z52TBE
CU-3Z68TBE
CU-4Z68TBE
CU-4Z80TBE
CU-5Z90TBE SLOVENCINA
CU-2TZ41TBE Pred prevadzkou jednotky si dokladne precitajte tento navod
CUZTZSOTBE [t e o o poete
CU-3TZ52TBE Precitat Navod na instalaciu a potom poziadat zakaznika,

aby ho uschoval na neskor$ie pouZitie.
Vybrat dialkovy ovladac pribaleny k vnutornej jednotke.
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Novy vstavany sietovy adaptér, ktory vam umozni ovladat
tepelné Cerpadlo z fubovolného miesta.

Flexibilita pripojenia
Klimatizacia so
systémom Single-split
alebo Multi-split podla
vasich potrieb.
Kompletné vlastnosti vyrobku
najdete v katalogu.
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Dakujeme, Ze ste si kipili
klimatizaciu Panasonic.
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Prislusenstvo

* Dialkovy ovladac

* Batérie typu AAA alebo R03 x 2

* Drziak dialkového ovladaca

« Skrutky pre drziak dialkového
ovladaca x 2

llustracie v tomto navode slizia len

= na vysvetlenie a mozu sa lisit od
skutoénej jednotky. M6Zu sa zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

[El Zakladna prevadzka

(D Stlaéenim 0) 2 Sstlagenim (3 Stlaéenim TEMP UP,

e vyberte pozadovany TEMP DOWN vyberte
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dialkového ovladaca. 10 sekund, aby sa teplota

zobrazila ako °C alebo °F.



BezpecCnostné opatrenia

Aby ste predisli viastnému zraneniu, zraneniu inych 0sob alebo
poSkodeniu majetku, dodrZiavajte nasledujlice pokyny:

Nespravne prevadzkovanie z ddvodu nedodrZania nizSie uvedenych
pokynov mdZe spdsobit poranenia alebo $kody, ktorych zavaznost je
klasifikovana nasledovne:

Tieto zariadenia nie st uréené na pristup Sirokej verejnosti.

Toto oznacenie varuje
pred smrtou alebo
Vaznym poranenim.

/N POZOR

Toto oznagenie varuje
pred poranenim
alebo poskodenim
majetku.

/I\ UPOZORNENIE

Pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat, st klasifikované nasledujicimi
symbolmi:

Tento symbol oznacuje ¢innost, ktora je
ZAKAZANA.

O

Tieto symboly oznatujti POVINNE innosti.
E_ — 4
| 5= CAED

\onkajSia jednotka ‘a
Vystup vzduchu

/N POZOR

Vnutorna jednotka a vonkajsia jednotka

Tento spotrebi¢ moZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov
o a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duevnymi schopnostami, alebo s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak st pod dohfadom alebo
ak dostali pokyny tykajlce sa pouzivania tohto spotrebica
bezpecnym sposobom a rozumeju s tym spojenym rizikam.
Deti sa nesmii s tymto spotrebicom hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonévat deti bez dozoru.

Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo Specialistu,
pokial je potrebné vyCistit vnitorné stcasti, opravit,
naintalovat, demontovat, rozmontovat a znovu
naindtalovat jednotku. Nespravna intalécia a manipulacia
spdsobi Unik, Uraz elektrickym pridom alebo poZiar.

O poutziti akéhokolvek Specifikovaného typu chladiva sa
poradte s autorizovanym predajcom alebo odbornikom.
Pouzitie iného ako Specifikovaného typu chladiva méze
spdsobit poskodenie vyrobku, prasknutie a zranenie atd.

NepouZzivajte prostriedky na urychlenie procesu
® odmrazovania alebo Cistenia okrem tych, ktoré odporica

vyrobca.

Akykolvek nevhodny spdsob alebo pouzitie

nekompatibilného materialu mdZe spdsobit poskodenie
vyrobku, jeho roztrhnutie alebo vazne zranenie.

Jednotku neindtalujte do potenciélne vybusného alebo
horlavého prostredia.

V opaénom pripade mdZe déjst k poZiaru.

Nedotykajte sa vonkaj3ej jednotky, ked sa blyska; moze to
spdsobit Uraz elektrickym pradom.

Nevkladajte prsty ani iné predmety do vnitornej
alebo vonkajSej jednotky klimatizacie. Rotujuce
Casti mozu sposobit zranenie.

Nevystavujte sa dlhodobo priamo chladnému vzduchu, aby

ste predisli nadmernému ochladeniu.
Dialkovy ovladaé

® Nedovolte dojcatdm a malym detom hrat sa s diafkovym

Na jednotku si nesadajte ani na fiu nestupajte,
lebo by ste mohli spadnut.

ovladacom, aby nedoslo k ndhodnému prehitnutiu batérii.



NepouZivajte upraveny kabel,
spolocny kabel, predizovaci kabel

alebo neSpecifikovany kabel, aby ste
zabranili prehriatiu a poZiaru.

/N UPOZORNENIE

Aby ste zabrénili prehriatiu, poZiaru alebo trazu elekirickjm

pridom:

* Nezdiefajte rovnaku elekirick zasuvku s inymi
zariadeniami.

* Nemanipulujte s mokrymi rukami.

« Neohybajte prili§ napajaci kabel.

« Jednotku neprevadzkujte ani nezastavujte zasunutim
alebo vytiahnutim napéjacej zastrcky.

0 Ak je napajaci kabel poskodeny, musf ho vymenit vyrobca,

servisny pracovnik alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa predislo nebezpecnym situgciam.

Dérazne sa odportca indtalovat pradovy chranic typu ELCB
alebo pridovy chrani¢ typu RCD, aby sa zabranilo Urazu
elektrickym prudom alebo poZiaru.

Aby ste zabranili prehriatiu, poziaru alebo Grazu elekrickym

pridom:

* Spravne zasurite napajaciu zastreku.

* Prach na napajacej zastrcke sa mé pravidelne utierat
suchou handrickou.

Ak sa vyskytne akékofvek abnormalita/porucha, prestarite

vyrobok pouZivat a odpojte napajaciu zastréku alebo

vypnite hlavny vypina a istic.

(Riziko dymulpoziaru/irazu elektrickym pradom)

Priklady abnormality/poruchy

« ELCB sa Casto vypina.

« Citit z4pach spaleniny.

* Pozorujete abnormalny hluk alebo vibracie jednotky.

« Z vnutornej jednotky unika voda.

« Napdjaci kabel alebo zastrtka sa nadmerne zahrievaju.

* Nie je mozné regulovat rychlost ventilétora.

« Jednotka sa okamZite zastavi, aj ked je zapnuté na
prevadzku.

« Vlentilator sa nezastavi ani po zastaveni prevadzky.

OkamZite sa obratte na miestneho predajcu, ktory vykona

(drzbulopravu.

Vnutorna jednotka a vonkajsia jednotka

Vnatornt jednotku neumyvajte vodou, benzinom,
riedidlom ani istiacim praskom, aby ste predisli

poskodeniu alebo korézii na jednotke.

NepouZivajte na uchovavanie presnych zariadeni,
potravin, zvierat, rastlin, umeleckych diel alebo inych
predmetov. MoZe to spdsobit zhorenie kvality atd.
Pred vystupom prudu vzduchu nepouZivajte Ziadne
horlavé zariadenia, aby nedoslo k Sireniu poZiaru.
Nevystavujte rastliny alebo doméace zvierata priamo
pradeniu vzduchu, aby nedoslo k poraneniu atd.

Pri voskovani podlahy nezapinajte vnitornu jednotku.
Po voskovani pred uvedenim jednotky do prevadzky
miestnost dokladne vyvetrajte.

Nein3talujte jednotku v mastnych a zadymenych
priestoroch, aby ste predisli poSkodeniu jednotky.
Nerozoberajte jednotku na Ucely Cistenia, aby ste
predisli zraneniu.

Pri Cisteni jednotky nestipaijte na nestabilnd lavicu, aby
ste predisli zraneniu.

Na jednotku neumiestriujte vazu alebo nadobu s
vodou. Voda sa méZe dostat do jednotky a poskodit
izolaciu. To moZe sposobit Uraz elektrickym pradom.
Pocas prevadzky neotvarajte na dlhdi ¢as okno alebo
dvere, mdze to viest k neefektivnemu vyuZivaniu energie a
neprijemnym zmendm teploty.

Nedotykajte sa ostrého hlinikového rebra,
ostré Casti mdzu sposobit poranenie.

Toto zariadenie musi byt uzemnené, aby nedoslo k Urazu
elektrickym pradom alebo poZiaru.

|E” Zabrérite Urazu elektrickym pridom vypnutim napéjania a

| odpojenim zo zasuvky:
- Pred Cistenim alebo Gdrzbou,

b)) - PridihSom nepouZivani alebo

@ d-m

- Ked sa neobvykle silne blyska.

Zabrarite Uniku vody tym, Ze zabezpegite, aby
vypustacia rdrka:

- Bola spravne pripojené,

- Nedstila do Zfabov a nédob, alebo

- Nebola ponorené do vody

Po dIh§om pouZivani alebo pouzivani s akymkolvek
horlavym zariadenim miestnost pravidelne vetrajte.
Po dihdom pouZivani sa uistite, Ze stav inStalacného
stojana sa nezhoruje, aby nedoslo k spadnutiu
jednotky.




BezpecCnostné opatrenia

Dialkovy ovladaé
NepouZivajte nabijatelné (Ni-Cd) batérie. Mohlo by
dojst k poskodeniu dialkového ovladaca.

0 Aby ste predisli poruche alebo poskodeniu dialkového

ovladaca:

* Ak sa jednotka nebude dIhi ¢as pouZivat, vyberte
batérie.

* Nové batérie rovnakého typu musia byt viozené
podfa uvedenej polarity.

Napajanie
Neodpéjajte zastréku tahanim za kabel, aby ste predisli
Urazu elektrickym pradom.

/N POZOR

(mierne horfavé chladivo).
Ak chladivo unikne a je vystavené vonkajSiemu

Tento spotrebi¢ je naplineny chladivom R32

zdroju vznietenia, hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

Vnutorna jednotka a vonkajsia jednotka

miestnosti s podlahovou plochou vaéSou ako Amin (m?)
a nesmie sa nachadzat v blizkosti zdrojov vznietenia,
ako su teplofiskry/otvoreny plamer alebo nebezpecné
priestory, ako su plynové spotrebice, plynové varenie,
sietové systémy zasobovania plynom alebo elektrické
vamné spotrebice atd (pozri tabulku A v tabulke Navodu
na in3talaciu pre Amin (m?)).

Uvedomte si, e chladivo nemusi obsahovat zapach,
preto sa dérazne odporuca, aby sa zabezpegit
pritomnost vhodnych detektorov horfavého
chladiaceho plynu, ktord st v prevadzke a su schopné
upozornit na Unik.

UdrZujte vSetky pozadované vetracie otvory bez
prekazok.

® Neprepichuijte ani nezapalujte, pretoze spotrebi¢ je pod

o Zariadenie sa musi in3talovat a/alebo prevadzkovat v

tlakom. Spotrebi¢ nevystavujte teplu, plamefiu, iskram
alebo inych zdrojom vznietenia. V opanom pripade
moze vybuchnut a sposobit zranenie alebo smrt.

Bezpecnostné opatrenia pri
pouzivani chladiva R32

Zakladné postupy pri inStalacii st rovnakeé ako pri beznych
modeloch chladiva (R410A, R22).

KedzZe prevadzkovy tlak je vy3si ako u modelov s
0 chladivom R22, niektoré rurky a montazne a servisné
nastroje su Specialne. Najm pri vymene modelu s
chladivom R22 za novy model s chladivom R32 vzdy
nahradte bezné rurky a previe¢né matice za rarky a
previeCné matice Specialne pre R32 a R410A na strane
vonkajsej jednotky.
Pre R32 a R410A je mozné pouZit rovnaku previeénd
maticu na strane vonkaj3ej jednotky a rarku.
MieSanie réznych chladiv v rémci systému je
zakézané. Modely, ktoré pouZivaju chladivo R32 a
R410A, maju odlidny priemer zavitu plniaceho otvoru,
aby sa zabranilo chybnému plneniu chladivom R22 a
kvéli bezpecnosti.
Preto si to vopred skontrolujte. [Priemer zavitu
plniaceho otvoru pre R32 a R410A je 1/2 palca.]

Musi sa vZdy zabezpecit, aby sa do potrubia nedostali
cudzie latky (olej, voda atd".). Okrem toho, pri
skladovani potrubia bezpeéne utesnite otvor obalenim,
prelepenim paskou atd. (Manipulacia s R32 je podobna
ako s R410A.)

* Prevadzku, UdrZbu, opravy a regeneraciu chladiva
mé vykonavat vyskoleny a certifikovany personal
v oblasti pouzivania horfavych chladiv a podfa
odporaéani vyrobcu. Kazdy personal vykonavajuci
prevadzku, servis alebo drZbu systému alebo
svisiacich Casti zariadenia musi byt vySkoleny a
certifikovany.

+ Ziadna ¢ast chladiaceho okruhu (vjparniky,
chladice vzduchu, AHU, kondenzatory alebo
kvapalinové prijimace) ani potrubie sa nesmu
nachadzat v blizkosti zdrojov tepla, otvoreného
ohfia, prevadzkovaného plynového spotrebica alebo
prevadzkovaného elektrického ohrievaca.

* Pouzivatel/vlastnik alebo jeho opravneny zastupca
musi najmenej raz roéne pravidelne kontrolovat
alarmy, mechanicku ventilaciu a detektory, ak to
vyZaduju vntroStatne predpisy, aby sa zabezpecila
ich spravna funkcia.



* Musi sa viest dennik. Vysledky tychto kontrol sa i) Chrante chladiaci systém pred nahodnym
zaznamenajl do dennika. prasknutim v dosledku premiestiiovania nabytku
«\/ pripade ventilacie v obyvanych priestoroch sa alebo rekonstrukénych cinnosti.
skontroluje, Ci nie je zablokovana.

. . . . j) Aby sa zabezpecilo, Ze neddjde k uniku,

* Pred uvedenim nového chladiaceho systému do ) ; . , N
prevédzky ma osoba zodpovedna za Uvedenie musia sa spoje chladiaceho systému v interiéri
systému do prevadzky zabezpegit, aby bol vyskoleny vyhotovené na mieste testovat na tesnost.

a certifikovany obsluZny personal pouceny na Testovacia metéda musi mat citlivost 5 gramov
zaklade navodu na obsluhu o konstrukcii, kontrole, chladiva za rok alebo lepsiu pri tiaku najmene;

prevadzke a UdrZbe chladiaceho systému, ako aj o 0,25-nasobku maximalneho povoleného tlaku
bezpecnostnych opatreniach, ktoré treba dodrziavat,

a 0 vlastnostiach pouzitého chladiva a manipuldcii (>1,04 MPa, max. 4,15 MPa). Nesrmie byt
s nim. zisteny Ziadny unik.

« Viyrobok s horfavymi chladivami sa musi in3talovat

« \/Seobecné poziadavky na vyskoleny a certifikovany 0 1. Instalacia (priestor)
v stlade s miniméalnou plochou miestnosti Amin (m?)

a) znalost pravnych predpisov, nariadeni a noriem

tykajiicich sa horfavych chladiv; a uvedenou v tabufke A névodu na instalaciu.

b) podrobné znalosti a zruénosti v oblasti « V pripade pinenia na mieste sa musi kvantifikovat,
manipuldcie s horfavymi chladivami, osobnych zmerat a oznadit &titkom vplyv rozdielnej dizky
ochrannych prostriedkov, prevencie Uniku potrubia na napli chladiva.
chladiva, manipulacie s tlakovymi flasami,  Musi sa zabezpecit, aby sa instalacia potrubia
plnenia, zistovania tniku, regeneracie a obmedzila na minimum. Nepouzivajte preliatené
likvidacie; a rurky a nedovolte ich ohybanie do ostrého uhla.

¢) schopnost porozumiet poziadavkam * Musi sa zabezpecit, aby boli rirky chranené pred
vnitrostatnej legislativy, predpisov a noriem a fyzickjm poSkodenim.

* Musia sa dodrziavat narodné predpisy pre plyny,
predpisy Statnej samospravy a pravne predpisy.
Informujte prislusné organy v sdlade so v3etkymi
platnymi predpismi.

* Musi sa zabezpecit, aby mechanické spoje boli
pristupné na Gcely Udrzby.

«V/ pripadoch, ktoré si vyZaduju mechanické vetranie,
musia byt vetracie otvory udrZiavané bez prekazok.

uplatriovat ich v praxi; a

d) priebezne absolvovat pravidelnd a dal$iu
odbornd pripravu na udrZanie tychto odbornych
znalosti.

e) Potrubie klimatizacie v obyvanom priestore musi
byt naintalované takym spdsobom, ktory chrani
pred ndhodnym poskodenim pri prevadzke a

pouzivani. , . * Prilikvidécii vyrobku dodrZiavaite bezpecnostné
f) - Musia sa priat preventivne opatrenia, aby sa opatrenia uvedené v &. 12 a dodrZiavajte narodné
zabranilo nadmernym vibraciam alebo pulzaciam predpisy.
chladiaceho potrubia. Pre spravnu manipulaciu sa vzdy obratte na miestne
g) Zabezpecte, aby ochranné zariadenia, chladiace obecné alebo mestské Urady.

potrubia a armatury boli dobre chranené
pred nepriaznivymi vplyvmi prostredia (ako je
nebezpetenstvo zhromazdovania a zamfzania
vody v odlah&ovacom potrubi alebo hromadenie
necistot a Glomkov).

h) Rozsirenie a zmrstenie dihych Usekov potrubia
v chladiacich systémoch musi byt navrhnuté
a bezpecne nainstalované (namontované
a chranené) tak, aby sa minimalizovala
pravdepodobnost poskodenia systému
hydraulickymi razmi.




BezpecCnostné opatrenia

o

2. Servis

2-1. Servisny personal

« Systém preveruje, pravidelne kontroluje a udrZiava
vySkoleny a certifikovany servisny persondl, ktorého
sluzby vyuziva pouzivatel alebo zodpovedna strana.

« Zabezpecte, aby skutocnd napli chladiva
zodpovedala velkosti miestnosti, v ktorej st
inStalované Casti obsahuijlce chladivo.

« Zabezpecte, aby napli chladiva neunikala.

* Kazda kvalifikovana osoba, ktora sa podiela na praci
s chladivom alebo na zésahoch do chladiaceho
okruhu, musi byt drzitefom aktualneho platného
osvedCenia od priemyselne akreditovaného
hodnotiaceho organu, ktoré potvrdzuije jej sposobilost
bezpe&ne zaobchadzat s chladivami v stlade s
priemyselne uznavanou $pecifikaciou hodnotenia.

* Servis sa moZe vykonavat len podfa odporicania
vyrobeu zariadenia. Udrzba a opravy, ktoré si
vyZaduju pomoc inych kvalifikovanych pracovnikov,
sa musia vykonavat pod dohfadom osoby
kompetentnej na pouzivanie horfavych chladiv.

+ Udrzba sa musi vykonavat iba podra odpori¢ani
vyrobcu.

2-2. Praca

* Pred zacatim prac na systémoch obsahujlcich
horfavé chladivé je potrebné vykonat bezpecnostné
kontroly, aby sa zabezpecilo minimalizovanie rizika
vznietenia. Pri opravach chladiaceho systému sa
pred vykonavanim prac na systéme musia dodrziavat
bezpeénostné opatrenia uvedené v bodoch 2-2 az
2-8.

* Praca sa musi vykonavat podla kontrolovaného
postupu tak, aby sa minimalizovalo riziko pritomnosti
horlavého plynu alebo vyparov pocas vykonavania
prace.

« VV8etci pracovnici udrzby a ini pracovnici pracujuci
v danom priestore musia byt pouceni o povahe
vykondvanej prace a musia pracovat pod dohfadom.

« Vlyhybajte sa préci v stiesnenych priestoroch. Vzdy
zabezpecte vzdialenost od zdroja najmenej 2 metre
bezpetnej vzdialenosti alebo vytvorte volny priestor s
polomerom najmenej 2 metre.

* PouZivajte vhodné ochranné prostriedky, vratane
ochrany dychacich ciest, ako to vyzaduji podmienky.

« Udrzujte v3etky zdroje vznietenia a hortice kovové
povrchy v dostatocnej vzdialenosti.

&

®

®

2-3. Kontrola pritomnosti chladiva

* Pred zaciatkom préace a po¢as prace sa musi tento
priestor skontrolovat pomocou vhodného detektora
chladiva, aby sa zabezpecilo, Ze technik vie o
potenciélne horfavej atmosfére.

« Uistite sa, Ze pouzivané zariadenie na zistovanie
Uniku je vhodné na pouZitie s horfavymi chladivami,
t. j. neiskrivé, primerane utesnené alebo iskrovo
bezpeéné.

*\/ pripade, Ze doslo k uniku/rozliatiu, okamZite
vyvetrajte priestor a zdrziavajte sa tak, aby prad
vzduchu odnasal vypary od vas a miesta Uniku/
rozliatia a mimo neho.

* V pripade uniku/rozliatia informujte osoby v
smere prudenia vzduchu o Uniku/rozliati, izolujte
bezprostredne ohrozenu oblast a nepustite do nej
nepovolané osoby.

2-4. Pritomnost’ hasiaceho pristroja

* Ak sa na chladiacom zariadeni alebo na akychkolvek
jeho stcastiach mé vykonavat praca pri vysokych
teplotach, musi byt k dispozicii vhodné hasiace
zariadenie.

* V blizkosti miesta pinenia ma byt umiestneny
praskovy alebo CO; (snehovy) hasiaci pristroj.

2.5, Ziadne zdroje vznietenia

+ Ziadna osoba vykonavajlica prace v stivislosti
s chladiacim systémom, ktoré zahffaju odkrytie
akéhokolvek potrubia, ktoré obsahuje alebo
obsahovalo horlavé chladivo, nesmie pouzivat Ziadne
zdroje vznietenia takym sposobom, ktory by mohol
viest k riziku poziaru alebo vybuchu. Pri vykondvani
takychto prac nesmu fajcit.

« Vetky mozné zdroje vznietenia vratane fajcenia
cigariet sa musia udrziavat dostatocne daleko od
miesta, kde sa vykonavaju €innosti, ako je intalacia,
oprava, odstrariovanie a likvidacia, po¢as ktorych
sa mdZe pripadne uvolfiovat horfavé chladivo do
okolitého priestoru.

* Pred pracou sa musi skontrolovat priestor okolo
zariadenia, aby sa vylucilo nebezpegenstvo vzniku
poZiaru alebo riziko vznietenia.

« Je potrebné umiestnit napis ,Zakaz fajcenia“.




2-6. Vetrany priestor

* Pred vniknutim do systému alebo vykonanim
akejkolvek prace pri vysokych teplotach zabezpecte,
aby sa to dialo vonku alebo v dostatocne vetranom
priestore.

« Pocas vykondvania prace musi stale prebiehat
primerané vetranie.

« Vletranie ma bezpecne rozptylit akékolvek uvolnené
chladivo, a pokial mozno, vytlagit ho von do
atmosféry.

2-7. Kontroly chladiaceho zariadenia

* Ak sa menia elektrické komponenty, musia byt
vhodné na dany Ucel a zodpovedat spravnej
$Specifikacii.

« VVzdy sa musia dodrZiavat pokyny vyrobcu tykajlce
sa udrzby a servisu.

* Ak méte pochybnosti, poziadajte o pomoc technické
oddelenie vyrobcu.

« Pri zariadeniach, v ktorych sa pouZivaju horlavé
chladivé, sa musia vykonat tieto kontroly.

- Skutotnd népli chladiva je v stlade s velkostou
miestnosti, v ktorej su inStalované Casti
obsahujtice chladivo.

- Zariadenia a vyvody vetrania pracujl primerane a
nie st zablokované.

- Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, v
sekundarnom okruhu je potrebné skontrolovat
pritomnost chladiva.

- Oznacenie na zariadeni je stéle viditelné a
Citatelné. Oznaenie a znaky, ktoré su necitatelné,
sa musia opravit.

- Chladiace potrubie alebo komponenty st
indtalované na mieste, kde nie je pravdepodobné,
ze by boli vystavené akejkolvek latke, ktora
by mohla spdsobit koréziu komponentov
obsahujucich chladivo, pokial komponenty nie
sU skonstruované z materidlov, ktoré st svojou
podstatou odolné proti korézii alebo st vhodne
chranené proti korézii.

o

2-8. Kontroly elektrickych zariadeni

« Opravy a UdrZba elektrickych komponentov zahfiaju
potiatoné bezpecnostné kontroly a postupy
inSpekcie komponentov.

* Potiatocné bezpecnostné kontroly okrem iného
zahffiaju potrebu:-

- Zaistit, Ze sU kondenzatory vybité: musi sa to
vykonat bezpe¢nym spdsobom, aby sa zabranilo
moznosti iskrenia.

- Zaistit, Ze poCas plnenia, odCerpavania alebo
preplachovania systému nie su Ziadne elektrické
komponenty ani kable pod napatim odhalené.

- Zaistit, Ze existuje stale neporuené uzemnenie.

« VVzdy sa musia dodrZiavat pokyny vyrobcu tykajuce
sa udrzby a servisu.

* Ak méte pochybnosti, poZiadajte o pomoc technické
oddelenie vyrobcu.

« Ak sa vyskytne porucha, ktord by mohla ohrozit
bezpe&nost, potom sa do obvodu nesmie zapojit
Ziadne elektrické napajanie, pokial nie je porucha
uspokojivo odstranena.

* Ak sa porucha ned4 opravit okamZite, ale je potrebné
pokracovat v prevadzke, pouZije sa primerané
doCasné rieSenie.

* O poruche sa musi informovat vlastnik zariadenia
alebo sa mu musi nahlasit, aby boli v3etky strany
informované.




BezpecCnostné opatrenia

3. Opravy utesnenych komponentov
0 « Pocas oprav utesnenych komponentov musia byt
v3etky elektrické privody od zariadenia, na ktorom sa
pracuje, odpojené este pred odstranenim utesnenych
krytov atd.

* Ak je absoltne nevyhnutné, aby bolo zariadenia
pocas servisu elektricky napajané, potom sa v
najkritickejSom bode umiestni trvalo fungujica
forma detekcie Uniku, ktora upozorni na potenciélne
nebezpecnd situaciu.

* Osobitna pozornost sa musi venovat nasledujlicim
opatreniam, aby sa zabezpecilo, Ze pri praci s
elektrickymi komponentmi sa zakrytovanie nezmeni
takym spdsobom, aby bola ovplyvnena Uroveri
ochrany.Zahffia to poSkodenie kablov, nadmerny
pocet spojov, svorky nevyrobené podra povodnej
$pecifikacie, poskodenie tesneni, nespravne
namontovanie priechodiek atd.

» Zabezpecte, aby bol pristroj bezpecne namontovany.

« Zabezpecte, aby tesnenia alebo tesniace materialy
nedegradovali do tej miery, Ze by uZ nedokazali
zabranit' prenikania horfavych plynov.

* Nahradné diely musia byt v stlade so $pecifikaciami
vyrobcu.

POZNAMKA: PouZitie silikénového tmelu mdZe narusit

Gcinnost niektorych typov zariadeni na detekciu Uniku.

Iskrovo bezpe¢né komponenty sa nemusia pred tym,

ako sa na nich vykondvajl prace, izolovat.

4. Oprava iskrovo bezpeénych komponentov
0 * Obvod nevystavuite trvalej indukénej alebo kapacitne
zatazi bez toho, aby ste sa uistili, Ze nepresiahne
pripustné napétie a prid povolené pre pouzivané
zariadenie.

* Iskrovo bezpecéné komponenty su jedinymi typmi, na
ktorych je mozZné pracovat, ked su pod napatim, v
pritomnosti horfavej atmosféry.

« Skasobny pristroj musi mat’ spravny meraci rozsah.

« Komponenty vymiefajte iba za diely Specifikované
vyrobcom. Vyrobcom ne$pecifikované diely mézu
mat za nasledok vznietenie chladiva, ktoré sa
dostane do atmosféry z dévodu netesnosti.
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5. Kabelaz

« Skontrolujte, ¢i kabelaz nebude vystavena
opotrebeniu, korézii, nadmernému tlaku, vibraciam,
ostrym hrandm alebo inym nepriaznivym vplyvom
prostredia.

* Pri kontrole sa musia zohfadnit aj u¢inky starnutia
alebo trvalych vibracii zo zdrojov, ako st kompresory
alebo ventilatory.

6. Detekcia horfavych chladiv

* Potencidlne zdroje vznietenia sa nesmu pouzivat za
Ziadnych okolnosti na vyhfadavanie alebo detekciu
Gnikov chladiva.

* Nesmie sa pouzivat halogénovy horak (alebo
akykolvek iny detektor pouZivajlci otvoreny plamer).

7. Nasledujice metddy detekcie uniku sa povazuju

za prijatelné pre vSetky chladiace systémy

+ Ziadne (niky sa nesmii zistovat pomocou
detekéného zariadenia s citlivostou na zistenie
Uniku 5 g/rok chladiva alebo lepSou pri tlaku aspor
0,25-nasobku maximalneho povoleného tlaku
(> 1,04 MPa, max. 4,15 MPa), napriklad
univerzalnym snifferom.

» Na detekciu Uniku horfavych chladiv sa smu pouzit
elektronické detektory Uniku, ale ich citlivost nemusi
byt dostatocna alebo moZe byt potrebnd opétovna
kalibrécia.

(Detekené zariadenie je nutné kalibrovat v prostredi
bez chladiva.)

« Uistite sa, Ze detektor nie je potencialnym zdrojom
vznietenia a Ze je vhodny na pouzité chladivo.

» Zariadenia na detekciu Uniku sa musi nastavit na
percento LFL chladiva, musi sa kalibrovat na pouzité
chladivo a potvrdi sa prislusné percento plynu
(maximum 25%).

« Kvapaliny na detekciu Uniku st vhodné aj na pouZitie
s vacsinou chladiv, napriklad s prostriedkami na
vyonanie bublinkovej metédy a fluorescenénej
metddy. Treba sa vyhnut' pouZitiu Cistiacich
prostriedkov obsahujtcich chidr, pretoZe chlér moze
reagovat s chladivom a spdsobit’ koréziu medeného
potrubia.

* Pri podozreni na Unik sa musia odstranit/uhasit
vSetky otvorené plamene.

* Ak sa zisti unik chladiva, ktory vyZaduje spajkovanie,
vSetko chladivo sa musi zo systému vypustit alebo
izolovat (pomocou uzatvaracich ventilov) v asti
systému vzdialenej od miesta uniku. Pri odstrafovani
chladiva sa musia dodrziavat bezpe¢nostné opatrenia
uvedené v bode €. 8.




®

8. Odstranenie a evakuécia

« Pri prenikani do chladiaceho okruhu, pri ktorom sa
vykonavaju opravy alebo na akykolvek iny ucel,
sa pouzivaji konvencné postupy. Je vsak ddlezité,
aby sa dodrziavali najlepSie postupy, pretoze je
nutné brat do Uvahy horfavost. Musi sa dodrZiava
nasledujlci postup: odstrarite chladivo -> preplachnite
okruh inertnym plynom -> evakuuite -> preplachnite
inertnym plynom -> otvorte okruh rezanim alebo
spajkovanim.

« Naplfi chladiva sa presunie do spravnych
recyklacnych flias.

« Systém sa musi preplachnut pomocou OFN, aby bola
jednotka bezpeéna.

« Tento proces bude moZno potrebné niekolkokrat
opakovat.

« Na tuto Ulohu sa nesmie pouzit stlaceny vzduch ani
kyslik.

« Preplachnutie sa dosiahne preruSenim vakua v
systéme pomocou OFN a pokraovanim v plneni, az
kym sa nedosiahne pracovny tlak, potom sa odvetra
do atmosféry a nakoniec sa znizi na vakuum.

« Tento proces sa musi opakovat' dovtedy, kym sa v
systéme nenachadza Ziadne chladivo.

« Ked'sa pouzije posledna naplii OFN, systém sa musi
odvetrat' na hodnotu atmosférického tlaku, aby sa
umoZnilo vykonavanie prace.

« Tato operacia je absolitne nevyhnutna, ak sa ma na
potrubi vykonat tvrdé spajkovanie.

« Dbajte na to, aby vyvod z vakuového Cerpadla nebol
v blizkosti Ziadnych potencialnych zdrojov vznietenia
a Ze je k dispozicii ventilacia.

OFN = dusik bez obsahu kyslika, typ inertného

plynu.

@

9. Postupy pinenia
« Okrem beznych postupov plnenia sa musia dodrzat
nasledujuce poZiadavky.

- Zabezpecte, aby pri pouzivani plniaceho
zariadenia nedoslo ku kontaminécii roznych
chladiv.

- Hadice alebo vedenia musia byt ¢o najkratSie, aby
sa minimalizovalo mnoZstvo chladiva, ktoré je v
nich obsiahnuté.

- Tlakové flaSe sa musia udrziavat vo vhodnej
polohe podfa pokynov.

- Pred plnenim systému chladivom sa uistite, Ze je
chladiaci systém uzemneny.

- Po dokongeni pinenia systém oznacte Stitkom (ak
ete nie je).

- Mimoriadna pozornost sa musi venovat tomu, aby
nedoslo k preplneniu chladiaceho systému.

* Pred opétovnym naplnenim systému sa musi vykonat

tlakova skuska pomocou OFN (pozri €. 7).

« Po dokongeni pinenia, ale este pred uvedenim do
prevadzky, sa musi vykonat skiska tesnosti systému.

* Pred opustenim miesta sa musi vykonat nasledna
skuska tesnosti.

« Pri plneni a vypustani chladiva sa moZe nahromadit
elektrostaticky naboj a méZe vzniknut nebezpecny
stav. Aby nedoslo k poziaru alebo vybuchu, pred
naplfanim/vypa$tanim rozptyite statick elektrinu
uzemnenim a prepojenim nadob a zariadeni.
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10. Vyradenie z prevadzky

* Pred vykonanim tohto postupu je délezité, aby bol
technik dokonale obozndmeny so zariadenim a
vSetkymi jeho detailmi.

« Odporuca sa osved&eny postup, aby sa vietky
chladiva bezpeéne odcerpali.

* Pred vykonanim ulohy sa musi odobrat vzorka oleja
a chladiva v pripade, Ze sa vyzaduje analyza pred
opatovnym pouZzitim recyklovaného chladiva.

« Je nevyhnutné, aby bola pred zacatim tlohy k
dispozicii elektricka energia.

a) Oboznamte sa so zariadenim a jeho prevadzkou.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pred zaatim postupu sa ubezpecte, Ze:

* je k dispozicii mechanické zariadenie na
manipulaciu s tlakovymi flasami s chladivom, ak
sa to vyzaduje;

« v3etky osobné ochranné prostriedky su k
dispozicii a spravne sa pouZivaju;

» proces recyklacie vzdy prebieha pod dohlfadom
kompetentnej osoby;

* recyklacné zariadenie a tlakové flaSe
zodpovedaju prislusnym normam.

d) Ak je to mozné, odéerpaite chladiaci systém.

e) Ak odsavanie nie je mozné, urobte zberné
potrubie tak, aby sa dalo chladivo odstranit z
réznych Casti systému.

f) Skoér, ako ddjde k recyklacii, uistite sa, Ze je
tlakova flasa umiestnena na véhe.

g) Spustite zariadenie na recyklaciu a pracujte v
stlade s pokynmi.

h) Tlakové flase nepreplfiajte. (Nie viac ako 80%
objemu kvapalnej napine).

i) Neprekracujte maximalny pracovny tlak tlakovej
ffade, a to ani docasne.

j) Ked boli tlakové ffade spravne naplnené a
proces bol dokonceny, tlakové flase a vybavenie
okamZite odstrarite z miesta indtalacie a vietky
uzatvéracie ventily na zariadeni zatvorte.
Recyklované chladivo sa nesmie pouZit do iného
chladiaceho systému, pokial nebude precistené a
skontrolované.

=
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* Pri plneni alebo vypustani chladiva sa moze
nahromadit elektrostaticky naboj a vytvorit
nebezpecny stav. Aby nedoSlo k poZiaru alebo
vybuchu, pred napliianim/vyptistanim rozptyite
staticku elektrinu uzemnenim a prepojenim nadob a
zariadeni.

11. Oznacovanie

« Zariadenie musi byt oznaCené Stitkom, na ktorom je
uvedené, Ze bolo vyradené z prevadzky a je z neho
vypustené chladivo.

« Stitok musf byt opatreny datumom a podpisany.

« Uistite sa, Ze na zariadeni su Stitky uvadzajce, ze
zariadenie obsahuje horfavé chladivo.

12. Recyklacia

* Pri odstrafiovani chladiva zo systému, ¢i uz ide o
servis, alebo o vyradenie z prevadzky, sa odporica
osvedceny postup, pri ktorom sa v3etky chladiva
bezpeéne odstrania.

* Pri premiestriovani chladiva do tlakovych flia$ pouzite
len tlakové flaSe na recyklaciu chladiva.

* Zaistite, aby bol k dispozicii spravny pocet tlakovych
flia$ na celkovy objem naplne systému.

* Vietky tlakové flade, ktoré sa maju pouZzit, st uréené
pre recyklované chladivo a oznacené pre toto
chladivo (t. j. Speciélne tlakové flaSe na recyklaciu
chladiva).

* Tlakové ffade musia byt vybavené poistnymi
ventilmi a vhodnymi uzatvaracimi ventilmi v dobrom
prevadzkovom stave.

* Recyklacné tlakové flaSe sa evakuujl, a ak je to
mozné, pred recyklaciou sa aj ochladia.

« Zariadenie na recyklaciu musi byt v dobrom
prevadzkovom stave a musi byt k nemu stbor
pokynov tykajucich sa vybavenia, ktoré je k dispozicii
a ktory je vhodny na recyklaciu horfavych chladiv.

* Okrem toho musi byt k dispozicii stiprava
kalibrovanych vah na vézenie, ktoré su v dobrom
funkénom stave.

* Hadice musia byt vybavené s rozpojovacimi spojkami
bez Uniku a v dobrom stave.

* Pred pouZzitim recyklatného zariadenia sa
uistite, Ze je v uspokojivom prevadzkovom stave,
spravne udrziavané a v3etky pridruzené elektrické
komponenty mé utesnené, aby sa zabranilo
vznieteniu v pripade Uniku chladiva. V pripade
pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

* Recyklované chladivo sa musi vrétit dodévatelovi
chladiva v spravnych recyklaénych tlakovych ffadiach
s prisludnou poznamkou o prevoze odpadu.



« Nemiesajte chladiva v regeneraénych jednotkach a
najma nie v tlakovych flasiach.

* Ak sa maju odstranit kompresory alebo
kompresorové oleje, uistite sa, Ze su v prijatelnej
miere vyprazdnené, aby sa zabezpecilo, ze v mazive
nezostalo horfavé chladivo.

* Proces vyprazdnenia sa musi vykonat pred vratenim
kompresora dodavatelom.

« Na urychlenie tohto procesu sa smie vyuZivat len
elektrické zahrievanie telesa kompresora.

* Ked sa zo systému vypusta olej, musi sa to vykonat
bezpecne.
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NepouZiva sa
pri normalnej
prevadzke.
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Stlagenim zapnete
alebo vypnete
funkciu bezdrétovej
siete LAN.

Stlatenim obnovite
predvolené nastavenie
dialkového ovladaca.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

*r(rr]zatééanie)

1 AUTO
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’ e Sy
AIR SWING || Horny smer . (natacanie)
NV o )
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* Klapku nenastavuijte rukami.

* Podrobné informacie o prevadzke
najdete v Casti ,Dal3ie informacie..."

Bocny smer:

«Pre bo¢ny smer sa nastavuje ruéne
podfa obrazka.

Nastavenie RYCHLOST VENTILATORA a TICHY prevédzky

(—PFAN AUTO — QUIET—p 1—> 13— tmmm —p 1 —p 1 )
QUIET

RYCHLOST VENTILATORA: o ,
*Ked je zvolena moznost AUTOMATICKY REZIM VENTILATORA,
rychlost ventilatora sa nastavi automaticky podra prevadzkového rezimu.

TICHY:
« Této prevadzka znizuje hluk prudenia vzduchu.

Aby ste si vychutnali sviezejSie a CistejSie prostredie

nanoe X ‘.

« Této prevadzka poskytuje CistejSi vzduch, zvihCuje pokozku a viasy a
odstrafiuje zapach v miestnosti.

» Stlacenim tlacidla nanoe™X aktivujte tato prevadzku, ked je jednotka
zapnutd alebo vypnuta. Pocas individudlnej prevadzky nanoe™X sa
rychlost ventilatora bude riadit nastavenim dialkového ovladaca.

* Ak je prevadzka nanoe™X aktivovana pred vypnutim jednotky, po
zapnuti jednotky sa prevadzka nanoe™ X obnovi. To plati aj v pripade,
ked je nastaveny CASOVAC ZAPNUTIA.

* Opatovnym stlacenim tladidla zrusite.

*Ked je jednotka vypnuta, individualna prevadzka
nanoe™X sa nemoZe vykonat alebo sa zastavi, ak je v

inej vnutornej jednotke aktivovany rezim VYKUROVANIA.
Na rychle dosiahnutie pozadovanej teploty

POWERFUL —P» (ukonéenie nastavenia)
POWERFUL

« Tato prevadzka sa automaticky zastavi po 20 minatach.
* Opatovnym stlaéenim tladidla zrusite.

Na zlepsenie urovne vihkosti

(Neplati pre systém Multi-split)

MILD DRY % )

» Tato prevadzka znizuje suchost vzduchu len pocas rezimu CHLADENIA.
* Opétovnym stlacenim tlacidla zrusite.




Podrobnosti najdete v ¢asti ,Dalsie informacie... .
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* Tato prevadzka vam poskytuje pohodiné prostredie poCas spanku. Pocas trvania aktivacie automaticky

upravi teplotu na spankovy rezim.

*Indikator vnutornej jednotky sa stimi, ked je tato prevadzka aktivovana. To neplati, ak bol jas indikatora

stimeny manualne.
» Tato prevadzka obsahuje ¢asova¢ aktivacie (0,5; 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8 alebo 9 hodin).

* Tuto prevadzku je mozné nastavit spolu s €asovacom. Prevadzka spanku ma prednost pred casovatom

vypnutia.

* Tuto prevadzku mozno zrusit stla¢anim prislusného tlacidla, az kym ¢asova¢ vypnutia nedosiahne 0,0h.

Nastavenie ¢casovaca

Casovat mozete nastavit tak, aby sa jednotka zapinala a vypinala v 2 réznych nastavenych ¢asoch.
+ Ak chcete Gasovag zrusit, stlacte alebo

) _q>_ } g)__ @ na zvolenie prislu§ného nastavenia ®1
' e S— alebo ®2 a potom stlaéte [==].
P TIMER 0 N0 1 sET . .., .
i ON ! * Ak bol ¢asovac zruSeny manuélne alebo v
1 1 ISELECTI dosledk ‘nadk .- - bete & -
PTMER P\ 1 cancel dsledku vypadku napajania, moZete casovad
L OF ' znovu obnovit. Stlaéte alebo na
""""" zvolenie prislusného nastavenia ©1alebo ©2 a
(D Zvorte TIMER ON alebo Priklad: otom stlacte [,
o p
TIMER OFF. VYPNUT o 22:00 «Najbliz&ie nastavenie Zasovada sa zobrazi a

« Pri kazdom stlaceni:

\ ! /
OFFD1 1« I
(—>®1 —> 02— (ukonéemenastavema)—) T ,'_ : . ,'_ “_

postupne sa aktivuje.
*Prevadzka ¢asovaca sa riadi nastavenim

3 2 hodin na dialkovom ovladaci a po nastaveni .
(@ Nastavte ¢as. S| 7 o Casovaca sa bude opakovat denne. Informacie
o nastaveni hodin najdete v Stru¢nej prirucke.
(3 Potvrdte nastavenie. ser | oo A

Pripojenie k sieti

= Informacie o nastaveni prevadzky modulu bezdrétovej siete LAN najdete v Navode na
° pouzitie z aplikacie Comfort Cloud.
1. Prihlaste sa do aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud".
2.V Gasti = Ponuka vyberte polozku ,,Navod na pouzitie®.
» Ak LED indikator bezdrotovej siete LAN nepretrzite blika a aplikéciu nechcete pouzivat),
vypnite ju stlatenim tla€idla bezdrotovej siete LAN 5.

Poznamka

FAN SPEED/
nanoe X “ POWERFUL

" SLEEP JI ” POWERFUL “
, ,

*Mozno zvolit sucasne. *Nemozno zvolit su¢asne.
»Mozno aktivovat vo vSetkych rezimoch.
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~ v . s Systém Single-split
DalSie informacie... [t ] Systém Muti-sit
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Prevadzkovy rezim

*Vnutorné jednotky je mozné prevadzkovat jednotlivo alebo sucasne. Prioritu prevadzky ma prva
zapnutd jednotka.

*Pocas prevadzky sa rezimy VYKUROVANIE a CHLADENIE nem6Zu aktivovat sucasne pre rozne
vnutorné jednotky.

* Indikator napajania blika, ¢im signalizuje, Ze vnutorna jednotka v pohotovosti pre iny prevadzkovy
rezim.

AUTO : Indikator NAPAJANIA blika v pogiatodnej faze.

« Jednotka zvoli rezim prevadzky kazdych 10 minut v zavislosti od nastavenia a
teploty v miestnosti.

« Jednotka zvoli prevadzkovy rezim kazdé 3 hodiny v zavislosti od nastavenia,

teploty v miestnosti a vonkajsej teploty.
VYKUROVANIE: Indikator NAPAJANIA blika v pogiatoénej faze. Jednotke bude nejaky &as trvat,
kym sa zahreje.
* Ak bol systém v rezime VYKUROVANIE zablokovany a je zvoleny iny rezim
prevadzky, vnutorna jednotka sa zastavi a indikator NAPAJANIA zaéne blikat.
CHLADENIE : Poskytuje uginné komfortné chladenie podla vasich potrieb.
VYSUSOVANIE : Pracuje pri nizkej rychlosti ventilatora pre jemné chladenie.

Energeticky Usporné nastavenie teploty

Pri prevadzke jednotky v odpori€anom teplotnom rozsahu mézete Setrit energiu.

VYKUROVANIE: 20,0 °C ~ 24,0 °C /68 °F ~ 75 °F.
CHLADENIE: 26,0 °C ~ 28,0 °C/ 79 °F ~ 82 °F.

Smer prudenia vzduchu

AUTO V rezime CHLADENIE/VYSUSOVANIE:
7//‘ Horizontalna klapka sa automaticky nata¢a nahor/nadol.
Po dosiahnuti teploty sa horizontalna klapka zafixuje v hornej polohe.

V rezime VYKUROVANIE:
Horizontalna klapka sa zafixuje vo vopred uréenej polohe.

'(,‘ V rezime CHLADENIE/VYSUSOVANIE:
/I Horizontalna klapka sa automaticky nata€a nahor/nadol.

V rezime VYKUROVANIE:

Horizontalna klapka je fixovana v hornej polohe, ked je teplota vypustaného vzduchu nizka.
Ked je teplota vypustaného vzduchu tepla, horizontalna klapka sa automaticky nataca hore-
dole.

V rezime MIERNE VYSUSOVANIE (neplati pre systém Multi-split): .
Ked je zvisly smer prudenia vzduchu nastaveny na AUTOMATICKA PREVADZKA, zastavi sa v dolnej
polohe, aby nedoslo ku kontaktu so studenym vzduchom. Smer klapky vS§ak mozZete nastavit manualne.

Automatické ovladanie opatovného spustenia

Po obnoveni napajania po vypadku napajania sa prevadzka automaticky spusti s poslednym
prevadzkovym rezimom a smerom prudenia vzduchu.
« Toto ovladanie neplati pri nastaveni CASOVACA.




Prevadzkové podmienky

Tuto klimatizaciu pouzivajte v teplotnom rozsahu uvedenom v tabulke.

L, Single-split vonkajsia Multi-split vonkajsia
Vnutorna n *1 ; *2
Teplota °C (°F) jednotka jednotka
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Max. | 32 (89,6) 23 (73,4) 43 (109,4) 26 (78,8) 46 (114,8) 26 (78,8)
CHLADENIE
Min. | 16 (60,8) 11 (51,8) -10 (14,0) - -10 (14,0) -
Max. | 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
VYKUROVANIE
Min. | 16 (60,8) - -15(5,0) -16 (3,2) -15(5,0) -16 (3,2)

DBT: Teplota suchého teplomera, WBT: Teplota vihkého teplomera

*1 CU-TZ20ZKE, CU-TZ25ZKE, CU-TZ35ZKE, CU-TZ42ZKE, CU-TZ50ZKE, CU-RZ25ZKE, CU-RZ35ZKE, CU-RZ50ZKE

*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE,
CU-2TZ41TBE, CU-2TZ50TBE, CU-3TZ52TBE
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Cistenie klimatizacie

Cistenie sa musi vykonavat' v pravidelnych Vnutorna jednotka

intervaloch, aby sa zabezpecil optimalny vykon Hiinikové rebro

jednotky. Zneéistena jednotka méoze spdsobit’ Predny panel

poruchu a mdzete nacitat’ chybovy kod ,,H 99“.

Obrat'te sa na autorizovaného predajcu.

*Pred Cistenim vypnite napajanie a odpojte jednotku
Z0 zasuvky.

»Nedotykajte sa hlinikového rebra, pretoZe ostré Casti
moZzu sposobit poranenie.

*Nepouzivajte benzin, riedidlo ani Cistiaci prasok.

»Pouzivajte iba mydlo (> pH 7) alebo neutralny
Cistiaci prostriedok pre doméacnost.

+Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 40 °C / 104 °F. Vzduchové filtre

Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka

S povrchom jednotky Vycistite necistoty, ktoré sa
zaobchadzaijte opatrne, aby ste nachadzaju okolo jednotky.
sa vyhli jeho poSkriabaniu ostrymi Odstrante akékolvek predmety,
alebo drsnymi predmetmi (napr. ktoré upchavaju odtokovu rurku.
nechtami, nastrojmi, prstefimi atd.).
Jednotku jemne utrite makkou

Vzduchové filtre

vlhkou handri¢kou. Raz za 2 tyzdne
Cievky a ventilatory ma pravidelne Gistit’ « Filtre jemne umyte/oplachnite
autorizovany predajca. vodou, aby ste neposkodili ich
M St6 v ioni, mi
« Filtre dékladne vysuste v tieni, mimo dosahu
Jemne umyte a vysuste. ohna alebo priameho sine¢ného Ziarenia.

Ako demontovat’ predny panel «Vymerite v8etky poskodené filtre.
(2) Potiahnite nahor. Vyberte vzduchovy filter  Nasadte vzduchovy filter

t

™
~

Vodorovne

(D Zdvihnite nad
vodorovnu
Uroven.

Bezpecne ho zatvorte
(2 Prilozte a zatladte.

Vyberte z jednotky Vlozte do jednotky

vodorovnej

(3 Zatvorte.
(@) Stlaste oba konce predného panela.
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Riesenie problémov

Nasledujuce priznaky neznamenaju poruchu.

Indikator NAPAJANIA blika pred zapnutim jednotky.

Pri¢ina

« Toto je predbeZny krok pripravy na prevadzku CASOVACA po
jeho nastaveni.
Ked je asova& ZAPNUTY, jednotka sa moZe spustit skor
(az do 35 minut) pred skuto€nym nastavenym ¢asom, aby sa
dosiahla pozadovana teplota nacas.

Indikator NAPAJANIA blika poéas rezimu
VYKUROVANIA bez privodu teplého vzduchu (a
klapka je zatvorena).

« Jednotka je v rezime rozmrazovania (a funkcia NATACANIE
PRUDENIA VZDUCHU bola nastavena na AUTOMATICKU
PREVADZKU).

Indikator NAPAJANIA blika, potom prestane blikat
podas rezimu CHLADENIE/VYSUSOVANIA.

* Systém bol uzamknuty, aby pracoval len v rezime
VYKUROVANIA.

Indikator CASOVACA JE vzdy zapnuty.

« Po nastaveni ¢asovaca sa nastavenie ¢asovaca bude
opakovat denne.

Prevadzka sa oneskori o niekolko minat po
reStartovani.

* Oneskorenie je na ochranu kompresora jednotky.

Chladiaci/vykurovaci vykon je znizeny pri nastaveni
najniz$ej rychlosti ventilatora.

« NajnizSia rychlost ventilatora ma dosiahnut nizku hlu¢nost
prevadzky, takze chladiaci/vykurovaci vykon moze byt
znizeny v zavislosti od podmienok. ZvySenim rychlosti
ventilatora zvysite vykon.

V rezime CHLADENIE, ked teplota v miestnosti
dosiahne hodnotu blizku nastavenej teplote,
kompresor sa zastavi, potom sa znizi rychlost
ventilatora vnutornej jednotky.

* Aby sa zabranilo zvySeniu vihkosti v miestnosti. Ventilator
vnutornej jednotky bude pokracovat v chode podla
nastavenej rychlosti ventilatora, ked sa zvysi teplota v
miestnosti.

Ventilator vnutornej jednotky sa pocas prevadzky
vykurovania obc¢as zastavi.

* Aby sa zabranilo nezelanému Ucinku chladenia.

Ventilator vnutornej jednotky sa ob&as zastavi
pocas automatického nastavenia rychlosti
ventilatora.

« To ma poméct odstranit okolity zapach.

Prudenie vzduchu pokracuje aj po zastaveni
prevadzky.

» Na odvedenie zostavajuceho tepla z vnutornej jednotky
(maximalne 30 sekund).

V miestnosti je zvlastny zapach.

» Mbze to byt spésobené vihkym zapachom, ktory vychadza zo
stien, koberca, nabytku alebo oblecenia.

Praskanie poCas prevadzky.

» Zmeny teploty spdsobili, ze sa jednotka roztahuje a zmrstuje.

Zvuk te€ucej vody pocas prevadzky.

« Pradenie chladiva vnutri jednotky.

Z vnUtornej jednotky vychadza para.

» PoCas prevadzky chladenia sa moZe vypustany studeny
vzduch kondenzovat na vodnu paru.

Z vonkajsej jednotky vychadza voda alebo para.

* Pocas prevadzky chladenia dochadza ku kondenzacii na
studenych rirkach a z vonkaj$ej jednotky méze kvapkat
skondenzovana voda.

* Pocas prevadzky vykurovania sa namraza vytvorena
na vonkajSej jednotke pocas cyklu odmrazovania topi a
vychadza ako voda alebo para.

Zmena sfarbenia niektorych plastovych Casti.

» Zmena farby zavisi od druhu materialov, ktoré sa pouzivaju
v plastovych €astiach. Urychluje sa pri pdsobeni tepla,
sine¢ného svetla, UV Ziarenia alebo faktorov prostredia.

Jemné bzucanie z vnutornej jednotky pocas
prevadzky nanoe™X.

« Je to normalne, ked pracuje generator nanoe™X. Ak vas
tento zvuk znepokojuje, zruste prevadzku nanoe™X.

Indikator bezdrétovej siete LAN je zapnuty, ked je
jednotka vypnuta.

« Aktivovalo sa bezdrétové pripojenie LAN jednotky k
smerovacu.
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Riesenie problémov

Skor ako zavolate do servisu, skontrolujte nasledujuce polozky.

Skontrolujte

Prevadzka v rezime VYKUROVANIE/CHLADENIE | « Spravne nastavte teplotu.

nepracuje efektivne. « Zatvorte v&etky dvere a okna.

* VyCistite alebo vymerite filtre.

« Odstranite vSetky prekazky na vstupnych a vystupnych
vzduchovych otvoroch.

HIuk pocas prevadzky. « Skontrolujte, ¢i jednotka nie je naintalovana na Sikmej
ploche.
« Spravne zatvorte predny panel.
Dialkovy ovlada¢ nefunguje. « Spravne vlozte batérie.
(Displej je tmavy alebo prenosovy signal je slaby.) |« Viymeiite slabé batérie.
Zariadenie nepracuje. « Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty istic.

« Skontrolujte, ¢i neboli nastavené ¢asovace.

Jednotka neprijima signal z dialkového ovladaca. | « Skontrolujte, ¢i prijimac nie je zakryty.
« Niektoré Ziarivky mézu rusit vysiela¢ signalu. Obratte sa na
autorizovaného predajcu.

Indikator nanoe™X na vnutornej jednotke nie je » Pomocou dialkového ovladaca nacitajte chybovy kod a
zapnuty, ked je aktivovana prevadzka nanoe™X. obrétte sa na autorizovaného predajcu.




m Chyba dialkovy ovladac alebo doslo k poruche

1. Zdvihnite predny panel.

2. Stlacte jedenkrat tlacidlo AUTO OFF/ON, ak chcete pouzivat v reZzime
AUTOMATICKA PREVADZKA.

3. Ak chcete spustit rezim natené CHLADENIE, stlacte tlacidlo AUTO OFF/ON a
podrzte ho, az kym nebudete pocut 1 pipnutie, potom ho uvolnite. (Tuto operaciu
musi vykonat servisny personal)

4. Ak chcete spustit rezim nitené VYKUROVANIE, zopakujte krok 3. Stlacte
tlaCidlo AUTO OFF/ON, kym nebudete pocut 2 pipnutia, potom ho uvolnite. (Tuto
operaciu musi vykonat servisny personal)

5. Opatovnym stlacenim tlacidla AUTO OFF/ON jednotku vypnete.

m Indikatory su prili$ jasné
« Ak chcete stimit’ alebo obnovit jas indikatorov na jednotke, na 5 sekundy stlacte tlacidlo | 2, | na
dialkovom ovladani.

m Vykonanie sezénnej kontroly po dlh§om obdobi nepouzivania
« Skontrolujte batérie.
« Skontroluijte, &i v okoli vzduchovych vstupnych a vystupnych otvorov nie st Ziadne prekazky.

*Pomocou tlacidla AUTO OFF/ON na jednotke vyberte rezim CHLADENIE alebo VYKUROVANIE.
Podrobnosti najdete v Casti ,Chyba dialkovy ovladac alebo doslo k poruche” vy$Sie. Po 15 mindtach
prevadzky je normalne, ak je medzi vstupnymi a vystupnymi otvormi vzduchu nasledujuci teplotny rozdiel:
[CHLADENIE: 28 °C / 14,4 °F] [VYKUROVANIE: 214 °C / 25,2 °F]|

m Jednotky sa nebudu pouzivat’ dlhsi ¢as
* Aktivujte rezim VYKUROVANIE na 2 ~ 3 hodiny, aby sa dokladne odstranila v$etka vihkost, ktora
zostala vo vnutornych ¢astiach. Je to preto, aby sa zabranilo vzniku plesni.

«\/ypnite napajanie a odpojte jednotku zo zasuvky.
*\lyberte batérie z dialkového ovladaca.

KRITERIA NEPOUZITELNOSTI

VYPNITE NAPAJANIE A ODPOJTE JEDNOTKU ZO ZASUVKY. Potom sa v nasleduijtcich
pripadoch obratte na autorizovaného predajcu:

* Abnormalny hluk po€as prevadzky.

« Do dialkového ovladaca sa dostala voda/cudzie Castice.

 Z vnutornej jednotky uniké voda.

« Elektricky isti¢ sa ¢asto vypina.

»Napajaci kabel sa neprirodzene zahrieva.

« Spinace alebo tlacidla nefunguju spravne.
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Riesenie problémov

Ako nacitat’ chybové kédy

Ak sa jednotka zastavi a indikator CASOVACA zaéne blikat, pomocou dialkového ovlada&a nagitajte chybovy kod.

@ Stlate na e— @ stlacajte, kym nezaznie
5 sekund PN pipnutie, potom si zapiste
® Stlagenimna 5 | R chybovy kod
sekand ukondite i : @ Vypnite jednotku a_chybovy
kontrolu e kdd oznamte autorizovanému
predajcovi.

« V pripade niektorych chyb mézete jednotku restartovat na obmedzenu prevadzku, ak sa pri spusteni prevadzky
ozvu 4 pipnutia.

22

DIELNEI YA Abnormalita/Kontrola ochrany
displej

JEGNEIYSA Abnormalita/Kontrola ochrany
displej

H 00 Ziadna porucha v pamati H 41 Abnormélne zapojenie vodicov alebo potrubia
H11 Abnormalina komunikacia vnutornejivonkajsej jednotky H 50 Zablokovany motor ventilatora
H12 Nesulad vykonu vnutornej jednotky H 51 Zablokovany motor ventilatora
Abnormalita snimaca teploty privodu vzduchu do Abnormalita nastavenia favého a pravého koncového
H 14 L H 52 P
vnutornej jednotky spinata
H15 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho H 58 Abnormalita vnitorného snimaca plynu
kompresora o
" . . H 59 Abnormalita snima¢a EKO
H16 Abnormalita vonkajSieho transformatora pradu (CT) -
PV . P H 64 Abnormalita snimaca vysokého tlaku
HA17 Abnormalita snimaca vonkajSej teploty nasévania
z - ) P H 67 Abnormalita nanoe
H19 ablpkovanle mechanizmu motora vnitorného —
ventilatora H70 Abnormalita snimaca svetla
H21 Abnormalna ¢innost vnitorného plavakového spinaca H 71 Abnormalita chladiaceho ventilatora DC vnitomej riadiacej
H 23 Abnormalita snimaca teploty vnitorného vymennika dosky
tepla 1 H72 Abnormalita snimaca teploty nédrze
H 24 Abnormalita snimaca teploty vnatorného vymennika H79 Chyba zapisu modulu bezdrétove; siete LAN.
tepla2 H 85 Abnormélna komunikdcia medzi modulom vnitornej a
H 25 Abnormalita vnatorného ionizétora bezdrdtovej siete LAN
H 26 Abnormalita zapornych idnov H o7 Zablokovanie mechanizmu motora vonkajsieho ventilétora
H27 Abnormalita snimaca vonkajsej teploty vzduchu H 98 Vnitona vysokotlakova ochrana
H 28 gt;r::qmalita snimata teploty vonkajSieho vjmennika H 99 Ochrana vniitorej prevadzkovej jednotky proti zamrznutiu
H 30 Abnormalita snimaca vonkajsieho vypustacieho F1 Abnormalta prepinania 4-cesiného ventiu
potrubia F 16 Ochrana pred celkovym prevadzkovym pridom
H 31 Abnormalny snimag plaveckého bazéna F17 Abnormalita v podobe zamrznutia vnitornych
H 32 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho vymennika pohotovostnjch jednotiek
tepla 2 F 18 Abnormalita blokovania suchého okruhu
H 33 Abqormalita vnutorného/vonkajieho nespravneho F 87 Ochrana proti prehriatiu riadiacej skrinky
spoeria _ F 90 Ochrana obvodu korekcie Uginnika (PFC)
H 34 Abnormalfta snlmalc'ef teploty' vonlfajswhovchlladlca’ F 91 Abnormalita chiadiaceho cyKlu
H 35 ng;rmallta vonkejSiehofvnitorméfio opacného pridu F 93 Abnormélne otécky vonkajsieho kompresora
H36 Abnormalita snimaca vonkajSieho plynového potrubia F 94 Ochrana proti prekroeniu vystupného tlaku kompresora
P — F 95 Ochrana proti vysokému tlaku chladenia vonkajSej jednotky
H 37 Abnormalita snimaca vonkajsieho kvapalinového
potrubia F 96 Ochrana proti prehriatiu vjkonového tranzistorového modulu
H 38 Nestlad medzi vniitornou a vonkaj$ou jednotkou (kod Fo7 Ochrana proti prefriatiu kompresora
znacky) F 98 Ochrana pred celkovym prevadzkovym priidom
H 39 Abnormalna vnitomna prevadzkova jednotka alebo F 99 Detekcia Spiciek jednosmerného pridu (DC) vonkajsej

pohotovostné jednotky

jednotky

* Niektoré chybové kody sa nemusia vztahovat na vas model. O vysvetlenie poziadajte autorizovaného predajcu.



Informacie

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu
likvidovat ako bezny domovy odpad.

N V zaujme zabezpecCenia spravneho sposobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v stlade
s platnou legislativou.

Spravnym spbsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na fudské zdravie a Zivotné
prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytni miestne urady.

Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou
udelené pokuty.

Pre firemnych pouzivatelov v Eurépskej unii a niektorych d’alSich eurépskych
krajinach
Ak chcete zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, obratte sa na svojho predajcu

E Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii

alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
[Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo Eurdpskej unie]
Tieto symboly platia len v Eurdpskej unii. Ak chcete tieto predmety zlikvidovat, obratte sa
na miestne urady alebo predajcu a poziadajte o spravny spdsob ich likvidacie.
Pb  Poznamka k symbolu batérie (priklady dvoch dolnych symbolov):

Tento symbol sa mbZe pouzivat v kombinacii s chemickym symbolom. V takom pripade
splfia poziadavku stanovenu smernicou pre danu chemikaliu.

Tento symbol znameng, Ze toto Tento symbol znameng, Ze je
zariadenie pouziva horlavé potrebné pozorne si precitat
& chladivo. V pripade uniku chladiva Néavod na obsluhu.
a je vystavené vonkajSiemu zdroju ﬂ:@l
POZOR | yznjetenia, existuje moznost
vznietenia.
Tento symbol znamena, Ze Tento symbol znameng, ze v

@ servisny personal méa manipulovat I:Ii] Navode na obsluhu a/alebo v
s tymto zariadenim podla Navodu Navode na inStaléciu su uvedené

na instalaciu. potrebné informécie.

Tato klimatizacia obsahuje zariadenie, ktoré generuje biocidny vyrobok.

Volné radikaly generované zariadenim zabudovanym v klimatizatnom zariadeni maju
schopnost’ potlacat znecistujuce latky, ako su urcité typy baktérii, virusov, plesni.
Uginné latky: Vorné radikaly generované in situ z okolitého vzduchu alebo vody.

Pouzitie: Tato funkcia zariadenia sa da zapnut/vypndt tlacidlom ikony ,nanoe X".

s

Podrobnejsie informacie najdete v asti ,Ako pouzivat*.

23



Website: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2023

Vyrobca:

Panasonic Corporation

1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonsko

Dovozca:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Contact in the UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT

WEB-ACXF55-35141-SK
FC0223-1



